KALMAN HERCEG.

i

' UDAN, a tagas kiralyi udvarhaz kiilonkeritett vendégépiiletében,
B kora déltol fogva nagy a jovés-menés. Nemes magyar urak

érkeznek egymasutan latogatast tenni Kalméan hercegnél, Béla
kiraly szeretett és nagyratartott testvérocesénél. Dong a kemény jaras-
tol a palld, hirtelen rantastol nagyot csapédnak az ajtok s a dacos, ma-
gasba fesziil6 alakokon ragyogva csillan meg a b6rbél és pancélbol késziilt
cifra, vitézi ruha. Csorompolve kocodnak térdhez hiivelyiikben a fényes
kardok, biiszkén peng az eziistsarkantyi s a bens6é szobaban az ajton-
allo cselédek foldig hajolva tarjak kétfelé a szarnyas ajtot az ujonnan
érkezettek elott.

Kalman herceg a féhelyen iil. Aranybarna, fiistos fején mintha
allandoan napsugar ragyogna, lelkes fiatal arcan csak most fejezte be
rozsaszinti felh6inek felvonulasat a hajnal. Nagy, abrandos szemének
sugaraiban a nem odavalé gondok végeznek pusztitast. Karcsi, jegenye-
testének vonalait piros posztobol késziilt ruhé4ja arulja el, egyéniségébol
megveszteget6 hatalommal sugarzik el6 az ifjlisag, a szépség és a nagy
testi er6. Minden érkezot szives parolaval fogad, hellyel kinal s a szem-
fiiles poharnok maris borral tele kupat allit az j vendég elé. A helyiség
tagas, épitése a satorok gerendazatat utanozza, sziik és homalyos ablakai
miatt s6tét és komor. Sok az oldalt allitott és allatbérokkel bevont hever6
és az alacsony, tamlatlan faragott szék. Vaddisznéagyarak, szarvas-
agancsok diszitik a falakat s a f6ldon szanaszét hatalmas medveb6rok
hevernek nagyszerii vadaszatok emlékeiil.

Kalman herceg belesapadt abba, amit hallott. Az eleinte szomja-
san, késébb mar csak legénykedésbdl fogyasztott bor szabadszajuva
tette a magyar urakat. Titkoloédzas nélkiil lobbant fel a harag és sotét
orvenyeket tamasztott a gyilolet. Izz6 fény kovéacsolt el szikrakat a
szemekb6l és rekedtté tompult a hang az indulattél rdngat6dzo ajkakon.
A fiatal herceg elszomorodva latta, hogy minden igaz, amit halicsi
tartozkodasa alatt hallott, amit eljuttatott hozza a fama. A magyar
urak gyiilolik batyjat, Béla kiralyt és ennek nem lehet j6 vége. Szereto,
testvéri szivét aggodalom keritette hatalmaba, gondolatai szaguldva
kerestek megoldast, szerette volna ezeknek a vad, g6gos és rakoncatlan
uraknak torkara forrasztani a szét, agaskodott benne a méltatlansag,
a megtorlas vagya, de okosabbnak latta, ha mindent meghallgat. Talan
- egy par széval még a kiralyi haz javara fordithat minden ellenséges-
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kedést. Nem kell komolyan venni a fajtajabeli urak gondtalan szo-
szatyarsagat. Kopogott tehat ujjaival az asztalon és varta a csendet,
hogy megszolalhasson. A felingerelt urak elhallgattak és felfigyelve néztek
mindannyian a hercegre. Az lassan vetitette koriil tekintetét a kikelt
arcokon és batran csengett a hangja, amikor megszoélalt :

— Urak ! Ugylatszik az az egy esztend6, amit halicsi kiralysa-
gomban toltottem, elég volt nektek ahhoz, hogy megfelejtkezzetek
arrél, kije vagyok én Béla kirdlynak | Testvérocese elott nem szokas
szidalmazni annak édesbatyjat | Gondolom, ha ezt teszitek, okkal teszi-
tek és nem vénasszonyok gyonyoriiségébol! Beszéljetek hat, mit akartok?!

Egy magas, sovany, feketehaju magyar a kardjara csapott.

— Visszavette a foldemet, amit boldogemlékii édesatyja, Endre
kiraly adott nekem !

Mint a trombitaszé, ugy harsant fel mindeniinnen a vad :

— Az enyémet is | Mindenemet elvette | Kiralybiztosokat kiildott
a nyakunkra, birdkat, akik fegyveresekkel metszették ki a szivét javaink-
nak ! Beletiport a jogainkba ! Ugy banik veliink, mint a cselédeivel !

Csattogva, dorogve iitkoztek ossze a szavak és ditborgé larmaba,
eszeveszett ziirzavarba omlottak ossze. Mar érteni se lehetett egyiket
se, amikor 6szhaji Detre ispan belevagta oreg oklét az asztalba és a
gogtol reszketd, kemény szajabol a harsonak erejével zugott elé a hang :

— Hercegem | A kirdly nem tiir meg tanicsadé urakat maga
koriil, 6 csak alattvalokat akar! Nekiink magyar nemeseknek nincs
jogunk leiilni elotte ! Allva kell szolnunk hozza, ha kegyesen megengedi,
hogy széljunk, kiilonben irasban kell kéréseinket beadni a kancellaria-
hoz | Cselédek vagyunk, hercegem és nem magyar urak !

A fiatal Ernye ispan hangja végigsiivitett a termen :

— Maglyara dobatta palotaszékeinket !

Oreg Detre rokkant teste reszketett az indulattél, de sziirés szemé-
vel csendre intette a kiabalét és folytatta :

— Hercegem, betelt a pohar ! Béla kiraly nekiink nem kiralyunk !
Hozzad jottiink, akit jonak, nemesnek, batornak ismeriink! Allj
éliinkre | Ma légy te a vezér! Egy szavadba keriil és holnap mar te
leszel a kiraly ! Ez az, amit akarunk ! Elmondtuk béatran, bizva lova-
giassagodban | Most azt tehetsz veliink, amit akarsz ! Téled fiigg és
hohérkézre juttathatsz mindannyiunkat !

Az agg magyar elhallgatott. Fesziilt figyelemmel, lélekzetét
visszafojtva nézett minden ember a hercegre. A csend olyan idegeniil
és agyonkinzottan zuhant a terembe, mintha maga is menekiilni szere-
tett volna. A levegé tele volt lathatatlan er6k viaskodasaval, idegek
harcaval és rakoncatlan magyar szivek dobogasaval. Kalman herceg
arca egy arnyalattal még sapadtabb 16n, keskeny ajka is elfehériilt és
szemében : a végtelen szomorusag fokuszaban egyetlen konnycseppé
gyilt fel a banat. Nem kapott kardjahoz, nem fuvatott kiirtot, nem
vétette koriil fegyveresekkel a hazat, hanem szelid sz6val beszélni




kezdett. Meg akarta gy6zni batyjanak igazarél a magyar urakat. El-
mondta, hogy atyjuknak, Endre kiralynak gyengesége alaasta a kiralyi
méltésagot, 6benne nem kiraly, hanem tehetetlen bab ilt a nemzet
tronusan. Nagylelkiiségében elajandékozta az osszes kirdlyi javakat
és életének utolsé esztendejében 6 volt a legkoldusabb a magyar urak
kozott. A kiralyi székkel pedig az orszag hatalma is megrendiilt | Béla
kirdly ezt nem tiirhette és visszaallitotta a régi allapotokat ! Kemény
kézzel fogta meg a gyeplot, az igaz, kegyetlen ergvel rantott rajta, az
is igaz és sok méltanytalansag, talan sok igazsagtalansag is tortént, de
a kiralyi hatalom szentsége ujra fényt kapott, a kiralyi sz6 nem tiinik
el tobbé nyomtalanul az orszdgban, hanem fennen visszhangzik ujra
mindenfelé | Amit Béla kiraly tett, azt helyesen tette, 6 szivvel-lélekkel
mellette 4ll, 6 is igy cselekedett volna, mert csak az a nemzet lehet nagy
¢és erds, amelyiknek a kiralya is az!| Nem lazadasra, hanem hiiségre
biztatja tehat az urakat, de arra kéri 6ket, hogy ne a maguk érdekeit
nézzék, hanem az egész nemzetét és akkor beletordnek a véaltoza-
sokba . . .

Szavai uta4n hosszu ideig lehajtott fejjel iiltek a magyar urak,
azutan felnéztek és csalodottan kapaszkodott ossze pillantasuk. Oreg
Detre egy hajtéssal iiritette ki a kup4jat, visszatette és kesertien szolt :

— Akkor pedig itt nincs mit keresniink !

A kupak rendre kiiiriiltek és mindenki nagyot koppantva tette
vissza azokat az asztalra. Csak a fiatal Ernye vagta foldhoz a magaét.
Arca kigyult és a szava harsogott :

— Akkor pedig mésfelé néziink és mas vezért keresiink ! De Béla
kiraly nem marad kiraly, ha az én kardom 6li is meg !

Ezt mar nem tiirhette Kalman herceg. Fehér arcaba hirtelen piros
zuhatagként 6mlott a vér és dbrandos szemében felvillamlott a harag.
Sz6 nélkiil felpattant helyérol, egy ugrassal, mint a parduc, Ernye el6tt
termett, megragadta annak csukléjat és irtézatos erGvel szoritotta
Ossze ujjai kozott. Ernye felszisszent, belesapadt, érezte recsegni, ro-
pogni csukléja csontjait, de allani prébalta a fajdalmat, tirte | Csakhogy
nem birta soka. Feljajdult és kapalézni kezdett. Kalman herceg néman,
er6lkodés nélkiil fokozta a szoritast tovabb. A csuklé reccsent. Eltorott.
Ernye orditott még egy nagyot, azutan 4jultan zuhant végig a padlén.
A herceg megvetéssel mutatott ra :

— Vigyétek magatokkal és jegyezzétek meg, hogy mindenki ugy
jar, aki szembesz#ll a kirallyal és velem !

A magyar urak megdébbenve nézték a jelenetet, mindegyik meg-
koviilten iilt a helyén, meg se tudott moccanni egyik se.

Ekkor az ajto elott hirtelen kiirt sikoltott fel, a két szarny fel-
pattant és a f6ldig hajlé cselédek kozétt belépett a terembe Béla kiraly.
Alakja betoltotte az egész teret. Sotét haja gyiriikben hullott a vallara,
tekintete fenséges nyugalommal szallt koriil, megjelenésébél sugarzott
az akarat, a hatalom, a méltésag ! Allt és vart. S a teremben a csend
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nem akart meghalni. Bilincsekbe verve hevert minden mozdulat és
bénan verg6dstt minden ontudatban a sz6. Tiirhetetlen volt a dermedt-
ség és a némasag s a kiraly alakja megdobbenté magassagban allott az
egész tarsasag felett. Kalméan herceg tért legeloszor magéhoz. Sietve
lépett kiralyi batyja elé, boldogan iidvozolte és megkinalta a maga
helyével. A kiraly szeme megakadt a f6ldon heveré Ernyén, tjra koriil-
nézett és csendesen kérdezte :

— Mi tortént itt? !

Kéalman herceg eréltetten nevetett fel.

— A fiatal Ernye ispan nem hitte el er6met, meg kellett hat neki
mutatnom. A csukléja tort ssze. . '

A kiradly hangja feler6sodott :

— Ez volt az egész? |

A herceg gyorsan felelt :

— Ez! \

Az urak még mindig néman, tehetetleniil iiltek helyiikon és az
ujra visszazuhané csendet a kiraly harsog6 szava torte meg :

— A kiraly iidv6z6l benneteket, magyar urak !

A sok Osszeszoritott ajakrél koszonté szé nem roppent el, de a
kiraly lenyiigoz6 ereje alatt néma vezényszora egyszerre allott fel az
egész sereg és vart... Béla kirdly kedvesen intett oda a hercegnek :

— Kiralyi dcsénk foglalja el az 6t megilleté helyet.

Azutdn lassan végigment az urak kozott. Egyikkel-mésikkal
szoba elegyedett s mikor eljutott az éreg Detréhez, kezét annak meg-
roskadt vallara helyezte s a szeme belenézett a fakéd, fényevesztett
szembe.

— Oreg szolgam, neked nem kell allnod kiralyod elstt. Ulj le.
Agg tested mar belefaradt az élet szolgalatéba.

A vén magyar a vallan hever6 kéz silya alatt székére roskadt és
iilve maradt. A kiraly pedig folytatta beszédét :

— A hirrel, amit magunkkal hoztunk, valéjaban csupéan kiralyi
ocsénkhez jottiink, mert 6neki kedves nagyon ez a hir, de ha mar itt
vagytok, ti is hallhatjatok. Az el6bb érkezett hirnok szavai szerint az
6hazat keresé négy szerzetes koziil Julian visszatérében van, meg-
talalta nemzetségiink boles6jét az Etil folyam mellett Nagybolgar-
orszagon til és fontos hireket hoz onnan. Mihelyt megérkezik és olyas-
mit tudunk meg téle, ami titeket is illet, ugy értéstekre fogom adni !

Az urak érezték, hogy a kiraly ezzel elbocséatja Gket, hiszen dcesé-
hez jott és beszélnivaléja van vele. Engedélyt kértek a tavozasra, Ernye
ispant a véallukra kaptédk és csendesen, megszelidiilten siettek ki az
udvarhazbol.

Béla kiraly hosszan, szomortan nézett utdnuk, azutan atélelve
ocese nyakat, az ablakhoz lépett vele és igy szolt :

— Szerencsétlen fajta ez a mienk! Itt allunk apré szigetként,
magunkrahagyatva a népek nagy tengerében, se rokonunk, se bara-
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tunk és dsszetartas helyett 6rokké marjuk egymast. Nem ugy viselke-
diink, mint egy nép, egy testvér, hanem feldithédiink egymas ellen,
akar a vadallatok ! Mikor sziinik meg mar ez az atok? !

Kalman herceg sietve szolt kozbe, hogy kiralyi batyja ne gondol-
jon semmi rosszra, erdsitgette, hogy nem tortént itt semmi, ostoba
legénykedésrdl volt sz6 csupan. A kiraly hosszan, mélységes szeretettel
nézett bele occse szemébe és hatrasimitotta annak homlokabél arany
fiirtjeit.

— Mindent tudok, Kalman. Ne védd oket. Hiiséges embereim
gondoskodnak arrél, hogy mindenrél azonnal értesiiljek, hogy semmi
se maradjon el6ttem titokban. Ne félj, nem fogatom el 6ket, nem veszem
fejiiket, nem szuratom ki a szemiiket | Elég volt mar ebbél ! ... Nem
akarom tovabb apasztani én is a szamat ennek a draga fajnak, hiszen
minden magyar emberre sziikség van ! Borzaszté vihar kozeleg kelet
fel6l, szornytiséges hirek érkeznek a tatarokrél. Nagy, harcos népeket
morzsolnak ossze, atgazolnak hegyeken, foly6ékon, birodalmakon és
nem nézve Istent, embert, kopar pusztasagga valtoztatnak mindent,
ahol aztan béséges helye van a kiontott vérnek !

A herceg Osszerazkddott és felriadt :

— Béatyam, igaz volna?!

A kiraly lehajtotta biiszke fejét és szavai tele voltak aggoda-
lommal.

— Ugylatszik el kell hinniink, olyan egyforma hirek érkeznek
mindenfel6l. Az emberek egyforman hazudni nem tudnak, csak az
igazsagnak van egyforma arca ! Most pedig tudtodra adom, amit még
alig tud valaki a kornyezetemben, hogy ma reggel egy halalra hajszolt
futar érkezett a kunok birodalmabél hozzam és haldokolva elmondta,
hogy a tatarok elpusztitottdk mindeniiket, felégették birodalmukat
és Kuthen kiralyuk negyvenezer menekiilé harcosaval asszonyostul,
gyermekestiil bebocsattatast kér orszagunkba.

Kalman herceg magasba fesziilt és kardjara’ csapott.

— Szamolnunk kell most mar a tatarokkal, batyam !

A kiraly elgondolkozva folytatta :

— Holnapi hajnalhasadéaskor a kunok elé indulunk és szeretettel,
josaggal oleljiik 6ket kebliinkre. Hely van elég orszagunkban, bar
egyetértés volna annyi !

A herceg ijedten nézett batyjéra.

— Befogadod 6ket ide, ahol testvér-testvérrel nem fér ossze? |
Hogyan férne meg idegennel a magyar? !

Ellentmondéast nem téirve hangzott a vélasz :

— A veszedelem ellen minden harcos karra sziikség van | A negy-
venezer kun épen ugy fog harcolni a tatar ellen, akar a magyar | Isten
ajandéka ez a nagy, segit6 had ! Boldogan kell fogadnunk kinyujtott
jobbjukat, végre egy barati kéz a sok fenyegeté 6kol kozott | Holnap
eléjiik megyiink és kiralyi pompaval fogadjuk 6ket. Te itthon maradsz,
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Kalman és ha Julian szerzetes megérkezik, kérdezd ki, tudj meg mindent
s ha siirgoseknek és fontosaknak talalod a dolgokat, kiildj irast uta-
nam. Ki tudja, talan az 6hazaboél is érkezhetik segitség szamunkra,
avagy talan utanunk jonnek 6k is letelepiilni az ujhazaba.

Még elmondta a kiraly, hogy itt maradnak 6cesével, a derék Tiirje
Dénes, a nador és Miklés alkancellar, ha valami tanacsra volna sziik-
sége, kettdjlikhoz bizalommal fordulhat. Azutan megcsékolta a herceg
homlokat, szeretettel 6lelte magahoz és lassti, méltosagteljes lépésekkel
tavozott a vendégépiiletbdl . . .

i 3

Masnap, alkonyatidén Buda sziik és kacskaringds utcain a sétalgato
és tereferélo lakosoknak feltiint egy haladlosan faradt, poros és piszkos
ruhaju kis tarsasag, amint néman, agyonkinzottan halad a kiralyi lak
felé. A szerencsétlenek alig birtdk vonszolni meg-megcsuklé, tantorgo
testiiket és fokozta szenvedésiiket az, hogy egy hordagyon magukkal
cipeltek valakit, aki sapadt, beesett arcaval olyan volt, mint a halottak.

‘Ha akadtak kivancsiak, akik kérdésekkel fordultak hozzajuk, nem

felelt nekik egyikiik se. Hang nélkiil, kisérteties némasagban vonul-
tak tova, holott jobbra-balra tekintget6é szemiikben a boldog lelkese-
dés tiize égett.

Amikor a kirlayi lakhoz értek és az eléjitk all6 6rségnek meg-
mondtak, hogy kicsodak, az 6rok tisztelettel nyitottak nekik utat és
részvéttel néztek szenvedo -alakjaik utan. A téavollevo kiraly helyett
Kalmén herceg fogadta Gket. A hordagyon hevers szerzetes ekkor
nyitotta ki eldszor szemét és alig hallhatéan suttogta :

— Sok a mondanivalém, hercegem !

Kalmén megértette. Mindenkit kikiildott a terembdl, csupéan
két idegen vitézt és egy karcsu, lobogészemii asszonyi teremtést tar-
tott vissza Julian Kivansagéara, aki elmondta, hogy ez a két vitéz az
6hazai magyarok kozil jott vele, hogy koriilnézzen az ujhazéban
és hogy hirt vigyen vissza az itteniekr6l. A nészemély a kozelmultban
a tatarok elleni harcbhan elvesztette sziileit, testvéreit, elfogtak kedvesét
s egyediil maradva, tobbekkel egyiitt megtért akeresztény hitben. Hatod-
magaval indult el vele az jhaza felé azzal a fogadéssal, hogy itt beall
az Ur szolgai kozé. A hat koziil azonban csak 6 maradt élve egyediil,
a tobbit megolte a faradtsag.

A herceg testvéri szeretettel tidvozolte 6ket és mindnyajat maga
koré iiltette. Julian a kinalt borral felfrissitette erejét és beszélni kez-
dett. Elmondta utazasanak mérhetetlen szenvedéseit, elmondta tarsai-
nak halalat, elmondta az 6rémot, amikor elgszor hallott hirt a magyarok
6hazajarol és boldogan emlékezve mondta el ottani megérkezését és
fogadtatasat. Magasztalta a vendégszeretetet, a meleg, testvéri érzést,
a vitézséget, dicsérte az asszonyokat, azoknak jésagat, munkassagat



653

és orommel tervezgette, hogy az egész o6haza lakossdgat a keresztény
hitre tériti. Kalman herceg hallgatta néman, szomjasan és megértette
Julian el6adasabol, hogy az 6haza lakéi bar poganyok, miiveletlenek,
a folytonos harcokban erfsen meggyongiltek, mégis teljesiilhet az
6 és kiralyi batyja alma, johet onnan 1j erd, 0j vér, uj segitség !

Kifogyhatatlan volt tehat a kérdésekben és Julidn szerzetes
kifogyhatatlan volt a feleletekben. Az id6 milt. Az éjtszaka bontogatta
szarnyait s a két idegen vitézt keriilgette az &lom. Nagy, bozontos
fejiiket jobbra-balra légatta a kimeriiltség, se nem hallottak, se nem
lattak | Az asszony azonban nem aludt. Nagy szeme izz6 pillantassal
tapadt a herceg arcara. Julidn sapadt ajkarol pedig 6mlott a szd, fehér
arcara beteges pirt kényszeritett az izgalom és szavai nyoman Kalman
herceg maga el6tt latta a hatalmas folyovizeket, a buja zold ronakat,
a satorfalvakat, a vadaszatbdl él6 vad, marcona férfiakat, a farkas-
és medvehusevoket, a harcokat, a kegyetlen pogany szertartasokat,
a primitiv hitet, a babonakat és gy érezte, mintha maga is koztiik
volna, mintha maga is odatartoznék ! Eszre se vette, amikor beszéd
kozben az idegen asszony oOvatosan felkelt és puhan, macskaszeriien
kiosont a teremb6l. Hosszu id6 telt el, mig tjra visszatért. A beszéd még
egyre tartott, a két idegen vitéz mar ott horkolt a széken és Kalman
herceg egyre szomjasabban itta a szerzetes csodalatos meséjét. Nem
vette észre azt sem, hogy az idegen asszony visszatért, nem vette
észre azt sem, hogy megtisztalkodott, megfésiilkodott és patyolattiszta,
fehér ruhat 6ltott magara. Alakja diadalmas volt és magasbators, haja
sotéten omlott végig a hatan, mint az éjtszaka kiszakitott hullama,
arca napként ragyogott s ajka két, vérben aztatott rézsaként ketté-
nyilva pihegett csék utan. Olében 6blos, felhurozott hangszert tartott
s amikor Julidn az 6haza népének dalair6l mesélt, hirtelen belevagtak
karcsu ujjai a zokog6 hurokba és cseng6, szilaj hangjan vad, keserg6
nétaba kezdett . . . Julidn lehunyta faradt szemét, azt hitte, almodik. ..
Kalman herceg tagra meresztette dbrandos szemét, azt hitte 6 is, hogy
almodik . . .

A dal gyujtott és marcangolt. A sziv langot fogott, a lélek zoko-
gott tole. Harsog6 lendiiletben emelkedett magasba, az ujjongasok
magaslataba s a kovetkez6 pillanatban ott bukdacsolt ujra a fold felé
toré konnyek kozott. Az asszony szeme tiizvészben lobogott, arcanak
vonasai engedelmesen tiikrozték vissza a dalt, karcsu, aranyos teste
belerandult a szenvedélybe, szava ujjongott, szava sirt s amikor hirte-
len kettétorve hullott bele a csendbe a dal utolsé iiteme, gyonyorti,
langol6 feje utana roskadt, ott fekiidt 6lében a hangszeren, mint vihar-
ban a szararél letorott rozsa . . .

A csend mérhetetlen nagy volt, az ablakon at halvanyan sziir6dott
be a kés6, 6szi éjtszaka holdjanak eziist fénye, az arnyékok emberfolotti
aranyokat kaptak, a két vitéz aludt és ugyatszik Juliant is 4lomba
ringatta a dal... A s6tét homalyban, a végtelenségbe tagult éjtszakaban
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izz6, fehér foltként hevert az asszony a herceg laba el6tt ... A szemét
forr6 karikak tanca ontotte el, a szive egyediil végezte az egész vilag
itéerének munkajat, fel kellett allania, az asszonyhoz lépett, megfogta
kezét és felemelte.

— Hogy hivnak téged, te csodalatos asszony?

Alig hallhatéan hangzott a felelet :

— Csitta ! '

S az 6haza meséje, a dal mamora, az éjtszaka lobogasa elvégezték
feladatukat ... A két szaj osszeszaladt s a két ember mohon zuhant
Ossze abban a cs6kban, amiben langolva talalkozott ossze az ujhaza
vagya az 6haza szerelmével . . .

o

Julian szerzetes Bathu kannak, a tatarok [vezérének Trajabizott
levelét, sulyos almaboél ébredve, nagy mentegetédzések kozott, csak
masnap adta at a hercegnek. A herceg mamortél kodos lelke mindent
rendben talalt, meg se értette az idegen fejedelem gégos szavait. Vala-
mit hallott csak a szavak mogiil, messzir6l, valami fenyeget6t, valami
megalazot és azt, hogy a kunokat a tatarok alattvaléit ne merjék be-
fogadni orszagukba. Mitsem tor6dott azonban az egésszel, de a levelet
futarral mégis elkiildotte a kiraly utan. A beteg Julian gyogyitasat tudos
oregekre bizta, maga pedig boldogan élte életét Csittaval az o6hazai
csodalatos asszonnyal. A kirdly a fenyegeté levél dacara, vagy talan
épen azért elhelyezte orszdgaban a kunokat, azutin maga jarta be a
birodalom hatérait, toméntelen erdék kivagott torzseib6l athaghatat-
lan torlaszokat hanyt fel a szorosokban, segitséget kért a lengyelektol,
Frigyes osztrak hercegtél és Gergely papatol. Mikor igy elokészitett
mindent a tatarok fogadtatasara, tovabb folytatta orszagéanak rendbe-
szedését. Idejének legnagyobb részét azonban a magyarok és kunok
kozott fellangolt hare, a gyilkos gyiilolet foglalta le. Sokszor maga is
tanacstalanul allott a borzaszté szakadék elott, ami a két torzset elva-
lasztotta egymastol.

Az id6 mult. Kalman herceg kiralyi batyjanak éhajtasara — hogy
megerdsitse halicsi kiralysagat — feleségiil vette Leszké krakéi herceg
leanyat, Szalomét, de szive tovabb is Csittahoz kototte. Egyiitt 4bran-
doztak az 6- és ujhazabeliek egyesiilésérél, a felfrissiilt nagy magyar
birodalomrél és Csitta kedveskedve, biztatéan sigta ujra és ujra ked-
vese fiilébe :

— Meglatod, milyen nagy és bator vitézek az o6hazabeliek és
milyen lélekb6l magyarok ! Meglatod, milyen nagyon szeretnek majd
téged és a kiralyt | Nem kell félnetek a kunoktol, a tataroktol, bizonyos,
hogy ott vannak Bathu kdn nyoméban és amint azok betérnek az 1j-
hazaba, azonnal hatba tamadjak ket ! Ok most mar tudnak rélatok és
vannak olyan magyarok, hogy nem fognak elhagyni benneteket soha !
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Kalman herceg ilyenkor rajongé lélekkel meriilt el a tavolban,
szeretettel olelte magahoz kedvesét és nagy boldogsagaban elmondta
reményeiket batyjanak, Béla kiralynak is. A kiraly végig hallgatta csen-
desen, szeretettel dcese szavait, megsimogatta szép fejét és meghatottan
valaszolt :

— Te almodozé, te!... Vajha igazatok volna... En lennék a
legboldogabb kirdly a foldon... Az én szemem azonban nem latja
ilyen szépnek a jovot és nem tudok bizni a magyarok egyesiilésében . . .
Ovjon meg téged az Isten a csalédastol!. . .

S a kovetkezo év tavaszan megérkezett a hir Kiev elfoglalasarél
és rettenetes feldulasarol. Béla kiraly most mar nagyon komolyan vette
a dolgot, a véres kardot koériilhordoztatta az orszdgban és taborba
szoélitotta az egész magyar nemzetet | Gyiilekezés a Duna pesti oldalan.

Tiirje Dénest egy kisebb csapattal a hatarra kiildte a szorosok
orizetére.

Az események borzalmas gyorsasaggal és még borzalmasabb valé-
sagban kovették egyméast. Bathu kan serege el6tt negyvenezer orosz
fejszés haladt és jatszi konnyedséggel takaritotta el az oriasi torlaszo-
kat a szorosokbél. Tiirje Dénes maroknyi csapatéat hési harc utan tonkre-
verték a tatarok, maga a vezér is alig menekiilt és a borzaszté mongol
hadsereg gyilkolva, rabolva megindult az orszag belseje felé. Kalmén
herceg az els6k kozott volt, aki megszervezte csapatat és lobogd, harci
kedvvel jelentkezett kiralyi batyja el6tt. A kiraly sapadt volt és komoly.
Szemének méaskor fenséges pillantasa nyugtalanul nézett ocese lelkes
tekintetébe s a hangja fatyolos volt, amikor tidvozolte :

— Isten hozott, K4lméan... Tudsz-e valamit az 6haza magyar-
jairél?!

— Semmit sem tudok, batyam, de érzem, hogy itt kell lenniok
nekik § a nagy harcban | Meglatod, rank talalnak !

A kiraly kozel hajolt a herceghez és a fiilébe sugta :

— Hirhoz6k mondjak, hogy a tatarsereg kiirtotta 6ket. Aki élet-
ben maradt, az érokre foglyuk !

Kalméan herceg magasba fesziilt.

— Bocsass meg, kiralyom, nem hiszek nekik ! Ezt a hirt a tatarok
terjesztik | Hazugsag az egész |

Amagyar taborban pedig napok alatt kitort a fejetlenség. A magyar
urak vigy nem jottek seregiikkel a kiraly segitségére, mert gyiilolték,
vagy h¢ eljottek, kedvetlenek voltak és nem engedelmeskedtek. Ugrin
kalocsai érsek a kiraly parancsa ellenére nekitamadt kis csapataval a
tatarok egyik portyazé csapatanak, a ravasz mongolok megfutamod-
tak el6tte, térbe csaltak, mocsarba szoritottak embereit és mindet
halalba tyilaztak. Frigyes osztrak herceg szintén sajat szakallara tAmadt
és 6, anilyen Kkitling vitéz volt, meg is futamitotta a tatarokat, még
foglyokaj is hozott magaval. A foglyok kozott egy kin vitézre talalt,
aki ellenik harcolt | Borzaszté sérelem volt ez ! A befogadott kunsag
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gazdai ellen kiizd | Hidba bizonyitgattak a magyarorszagi kinok, hogy
ez a vitéz a kunok 6shazajabol valo lehet, akit a tatarok magukkal hur-
coltak, az elleniik felbgsziilt magyar urak hallani sem akartak a ment-
ségrol és Kalman herceg maga is kegyetleniil elleniik volt.

— A kun még ha 6hazabeli is, nem harcolhat a magyarok ellen !
A magyarok a kunok szovetségesei! Ez arulas és megtorlast kivan !

S a magyar hadak megrohantak a kunokat s aki el nem menekiilt,
azt kegyetleniil felkoncoltak. Ez utan a véres tett utan, sulyosan meg-
gyengiilve, vonult csak a tatar hadak el¢ a magyar sereg és Mohi pusz-
tan megéllott.

Borzalmas hirek érkeztek a tatarokrol. Nem kimélnek se asszonyt,
se gyereket, tizezrével 6lik meg a falvak és varosok lakosait s halomba
hanyjak 6ket. Apré tatar gyerekek rohogve bunkézzak halalba az egy-
koru magyar gyerekeket és ordogi arcu tatar asszonyok olik rakasra
vélogatott kinzasok kozott a naluknal szebb magyar asszonyokat.

Kalman herceg semmivel sem tor6dott. Kétszer, apré csatakban
megkergette az ellenséget, maga is vitéziil tobb tatart levagott, ismerték
méar szélas, erés alakjat és féltek borzalmas csapéasaitél. Minden harc-
nal, minden kiizdelemnél messze el6re, a tatarok hata mogé kiildte pil-
lantésait, kereste a segitséget, az 6hazabeli magyarokat.

S amikor kitort a nagy, altalanos harc, 6 maga szazakkal ért fol |
Utakat vagott mazsas kardjaval a tatarok soraiban és vérbeborult
szemmel kutatta a messze tajat, hol vannak a magyarok? ! Kardja,
keze, valla csurgott az ellenség vérétél, halalhorgés, orditas ostromoltak
fiilén keresztiil a lelkét, konyorgo szo, fogesikorgatas, fegyverek ¢satto-
gasanak szornyii larmaja vették koriil, 6 haladt elére, tovabb, mint egy
bevehetetlen torony, a tatar sereg kell6s kozepe felé és alig alloit mar
szembe valaki irtézatos erejével. A nyilak hatastalanul zuhantak vissza
orias teste kitling pancélzatarol, lova sebezhetetleniil szaguldott tova,
a babonés tatarok ugy néztek ra, mint egy égbél rontott haragos istenre !

Mar egész tisztas tamadt koriilotte és 6, Csittara és az Gsmagya-
rokra gondolva, lelkes reménnyel vetette bele magat méasfelé ¢s tjra
masfelé a rettenetes kiizdelembe. S amikor mar mindenki menekiilt
elole s egész csapatok szaladtak meg fergeteges ostromatol, akkor a
tatarseregb6l hirtelen egy dalids, magahoz hasonlé termetii vité& ugra-
tott eléje. Csupa ruganyossag és csupa ravaszsag volt. Lebukott KXalman
herceg landzsaja el6l, silyos csapéasait gyors hajlassal elkeriilte, idevil-
lant, odavillant, derekdban a macskak hajlékonységa, karjaibana med-
vék ereje élt. Kalman herceg haragos lett. Bantotta 6t, hogy egy kozon-
séges tatar ttjaban 4ll és 6 nem folytathatja kutatasat a magyarsk utén.
Minden erejét dsszeszedte, nekirohant lovaval ésirtézatos kardja ;sapasa-
val 4thasitotta ellenfele pajzsat, pancéljat s a kard azontul puhaiszaladt
bele a testbe. Foldre hanyatlott a vitéz. Kalman herceg lehajot hozz4,
hogy megszabaditsa kardjat a testét6l és ekkor meghallotta a haldoklo
szavait,



657

Ereiben megdermedt a wvér, arcabél kiszallt a pirossag, ajka
fehérre valtan reszketett és izmai megtagadtak az engedelmességet.
A haldoklé furcsa magyarsiggal, az 6haza nyelvén szélt. Erezte, hogy
a lelke jéggé fagy, hogy egy borzaszt6é hideg marok szaggatja ronggya
a szivét, hogy a megdébbenés és irtézat mazsas buzoganya iitogeti a
fejét, hogy orditani szeretne #s nem tud, hogy sirni szeretne és nem
tud, hogy valami halélos zsiLhadas rakja bilincsekbe minden egyes
tagjat, hogy mindez érthetetlen és minden f4j, hogy minden elmult,
mindennek vége ! ... hogy nincsenek almok, nincsenek remények |. . .
hogy meghalni volna a legjobb !... Kétségbeesett ercfeszitéssel kozel
hajolt a vitézhez ¢és beleorditott az arcéba :

— Mondd meg, magyar vagy? !

— Az vagyok !

A tatarok észrevették a herceg tehetetlenségét, mozdulatlansagat,
azt hitték, hogy 6 is sebet kapott, megrohantak, iitotték, vagtak és
csak halalrasebzetten ragadtak ki kezeik koziil az elérerohan6é magyar
vitézek . ..

Hosszu, menekiil6 ut utan vitték 6t Pestre, kedveséhez, akinek
mint egy kis fii zokogva mondta el a borzaszté torténetet. Nem tudta
megvigasztalni Csitta sem. S amikor értésére esett, hogy a tatarok az
egész magyar sereget felkoncoltak és pusztitva raboljak az orszagot, a
tovabbi menekiils ut faradalmait nem birta ki halalosan sebzett teste,
a halalosan sebzett 1élek szabadulni akart az élett6l és egy viragos, szép
tavaszi reggelen haldokolva kialtott fel az égre :

— Egy magyarral taldlkoztam az o6hazabol valék koziil, az is
elleniink harcolt és azt is én 6ltem meg | Borzaszt6 atok ez, Uram Isten,
hogy o6rokké egymast kell gyilkolnunk!. ..

Azutan lehunyta szemét és fel se nyitotta tébbet . . .

Biiky Gyorgy.

PIPACS.
Pipacsok églek ldngolva a fiiben. Nem a szirmokat kérem téled,
Tiizesek, mint a csékod, Nem a pipacsot olt a ftiben.
Pirosak, mint a vérem. A szivem érted elcsorgolt vérél,

Egy pipacsot én a hajadba tiizlem, Mely nem omlott mdsért soha hiibben . . .
Azt hiltem: vissza sohase kérem.

Ne a pipacsot, (Pipacs, lobogé kelyhe a rétnek,
Izz6 parazsdt a nydrnak, Meleg vérét a fold beléle issza ;
Ne a virdgol add nekem vissza ; Pipacs : annyi meggyilkolt dlom
A hitet, a békét, szerelmem, Amit nem adhaisz soha, soha vissza /)

Mely fehér volt s liszla. Ifj. Szdsz Kdroly.
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